
Servisní smlouva 

uzavřená dle § 1749 odst. 2 občanského zákoníku, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon“) mezi: 

 

Objednatel  Oblastní nemocnice Náchod a.s. 

Obchodní společnost vedená u Krajského soudu v Hradci Králové pod sp.zn. 
B 2333 

IČO    260 00 202 

se sídlem  Purkyňova 446, 547 01 Náchod  

zastoupen   Ing. Lubošem Mottlem, členem správní rady 

bankovní spojení  Komerční banka a.s. 

číslo účtu  78-8896550297/0100 

dále také jako „objednatel“ a 

 

Zhotovitel               UNIPRO - ALPHA C.S., spol. s r.o. 

Obchodní společnost zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským 
soudem v Praze pod spisovou značkou C81948 

IČO   26435357 

DIČ   CZ26435357 

se sídlem  Pod bání 2146/8, 180 00 Praha 8 

zastoupen  Ing. Reném Makešem, jednatelem společnosti 

bankovní spojení  Raiffeisenbank, a.s. 

číslo účtu  5574824001/5500 

 dále také jako „zhotovitel“  či „poskytovatel“ a 

Objednatel a zhotovitel jsou dále označeni rovněž jako „smluvní strana“ či společně jako „smluvní 
strany“. 

 

 

Preambule 
 

Tato smlouva se uzavírá v souladu se zadávací dokumentací kupujícího, a to na základě výsledku 
nadlimitní veřejné zakázky na dodávky s názvem: „Dodávka mycích dezinfektorů pro Nemocnici 
Rychnov nad Kněžnou III“ (dále jen „veřejná zakázka“), zadané v otevřeném řízení dle zákona č. 
134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZZVZ“), která 
byla oznámena ve Věstníku veřejných zakázek pod evidenčním číslem Z2025-055036 (dále jen „veřejná 
zakázka“). 
  



čl. I. 
Účel smlouvy 

 
1. Objednatel je poskytovatelem zdravotních služeb ve smyslu zákona č. 372/2011 Sb., o zdravotních 

službách, ve znění pozdějších předpisů, zákona č. 89/2021 Sb., o zdravotnických prostředcích, 
v platném znění (dále jen „zákon o ZP“) a další související platné legislativy.  

2. Účelem této smlouvy je zajištění povinností uživatele předmětu veřejné zakázky dle zákona o ZP 
a jeho prováděcích předpisů, souvisejících s provozováním a používáním zdravotnického 
prostředku, a to dodavatelským způsobem.  

3. Pro účely této smlouvy je stanoven obsah následujících pojmů takto: 

 zdravotnický prostředek – nástroj, přístroj, zařízení, programové vybavení včetně 
programového vybavení určeného jeho výrobcem ke specifickému použití pro diagnostické 
nebo léčebné účely a nezbytného ke správnému použití zdravotnického prostředku, materiál 
nebo jiný předmět, určený výrobcem pro použití u člověka; provozování zdravotnického 
prostředku podléhá zejména zákonu o ZP a jeho prováděcím předpisům, přičemž pro účely 
této smlouvy se zdravotnickým prostředkem rozumí i dodávané zboží dle kupní smlouvy, 
zadané na základě zadávacího řízení veřejné zakázky, jehož specifikace tvoří přílohu č. 1 této 
smlouvy (dále jen „ZP“); 

 doba odstranění závady – doba od započetí činnosti směřujících k odstranění závady do 
obnovení správné funkce ZP u Objednatele; 

 instruktáž obsluhy – úvodní nebo periodické instruktáže obsluhujícího personálu v souladu 
s § 41 zákona o ZP s cílem zabezpečení kvalifikovaného a bezchybného používání ZP 
v souladu s pokyny výrobce; 

 oprava – soubor úkonů, jimiž se poškozený ZP vrátí do původního nebo provozuschopného 
stavu, přičemž nedojde ke změně technických parametrů nebo určeného účelu (§ 46 zákona 
o ZP) 

 PBTK – pravidelné bezpečnostně-technické kontroly a další úkony k zachování bezpečnosti 
a plné funkčnosti zdravotnického prostředku dle definice v § 45 zákona o ZP prováděné 
v souladu s předpisem výrobce ZP 

- periodické ověřování parametrů a funkčnosti ZP, vykonání předepsaných funkčních kontrol 
ZP, kontrola funkce, kontrola přesnosti, vyčištění nepřístupných částí, kontrola chybových 
událostí a dalších činností v návaznosti na předpis výrobce nebo technickou dokumentaci 
(dále jen „PKV“), 

- periodické ověřování metrologického charakteru (metrologické ověření, kalibrace, atd.) 
v případě ZP s měřící funkcí, na něž se vztahují ustanovení zákona č. 505/1990 Sb., o 
metrologii ve znění pozdějších předpisů (dále jen „PKM“) 

- periodické zkoušky elektrické bezpečnosti dle ČES 33.03.95 v případě ZP, které jsou 
napájeny elektrickou energií (dále jen „ZEB“), 

- periodické tlakové zkoušky/revize v případě ZP, jenž je současně tlakovým zařízením (dále 
jen „ZTL“) 

- periodické plynové zkoušky/revize v případě ZP, jenž je současně plynovým zařízením 
(dále jen „ZPL“) 

Výsledek PBTK musí být Objednateli sdělen Zhotovitelem písemně i elektronicky formou 
protokolu o provedení PBTK, obsahujícího naměřené hodnoty, další zjištěné skutečnosti a 
výsledek kontroly v podobě doporučení pro další použití ZP.  



 preventivní údržba – preventivní činnosti zajišťující stabilitu funkce ZP a předcházení vzniku 
závad, jako např. seřizování, kalibrace technických parametrů, nastavování nebo update HW 
a SW 

 reakční doba – doba od nahlášení závady do započetí činnosti směřujících k její analýze a 
odstranění; 

 servisní událost – událost vedoucí k nutnosti vykonat servisní zásah, tj. vznik závady, nebo 
časově periodicky vzniklá potřeba vykonat preventivní údržbu, PBTK nebo školení obsluhy. 

 servisní zásah – je soubor činností Zhotovitele provedených při výkonu PBTK, preventivní 
údržby nebo při odstranění závady, včetně dodávek a montáže náhradních dílů, dopravy a 
dalších doprovodných činností vedoucích k obnovení funkčnosti ZP; 

 závada – porucha způsobující nefunkčnost ZP nebo odchylka parametrů ZP větší, než jakou 
stanovuje výrobce pro správnou funkci a provoz ZP, vyžadující následný servisní zásah 
Zhotovitele, zahrnující případně dodávku náhradních dílů, nastavení a kalibraci jeho 
parametrů a uvedení ZP do provozu. 

4. Účelem této smlouvy je stanovení podmínek pro plné servisní zabezpečení ZP v rozsahu 
specifikovaném v článku II. a vymezení vzájemných vztahů smluvních stran.  

čl. II. 
Předmět smlouvy 

 
1. Předmětem plnění této smlouvy je Zhotovitelem poskytovaný soubor služeb a dodávek u ZP, 

uvedených v příloze č. 1 této smlouvy (dále jen „smluvní ZP“), a to zejména v tomto rozsahu: 

a) provádění pravidelných bezpečnostně technických kontrol a revizí dle zákona č. 375/2022 Sb., 
o zdravotnických prostředcích a diagnostických zdravotnických prostředcích in vitro, (společně 
dále jen „ZP“), provádění elektrických revizních kontrol, validací či kalibrací dle pokynů výrobce 
a platné legislativy, dále seřizování, provádění kontrol a dalších činností dle pokynů výrobce a 
právních předpisů, které se k zajištění bezpečnosti a funkčnosti přístrojového vybavení 
vztahují, materiál pravidelně měněný při BTK včetně výměny dílů s omezenou životností, 

b) pověření a proškolení obsluhujícího personálu objednatele k provádění instruktáže/školení 
nově příchozích zaměstnanců objednatele, pokud to výrobce ZP umožní, a to po celou dobu 
trvání pozáručního servisu, 

c) práci servisního technika, čas strávený na cestě a cestovné,  

d) garanci servisní odezvy dle servisní smlouvy a bezplatné vypůjčení náhradního zařízení po 
dobu poskytování pozáručního servisu zboží, 

e) aktualizace a údržbu systémového SW u ZP po dobu, kdy je poskytován pozáruční servis dle 
smlouvy, 

f) provádění oprav zboží při jeho poruchách a poškození bez ohledu na příčiny vzniku těchto 
poruch a poškození (dále jen „opravy“), přičemž za opravu se považuje i odstranění jakýchkoliv 
nefunkčností či jiných vad zboží, opravy budou probíhat na základě objednávky za ceny 
stanovené v aktuálně platných cenících dodavatele, tzn. nejsou součástí ceny za poskytování 
pozáručního servisu dle servisní smlouvy,  

g) garanci dodávek veškerých nových, nepoužitých náhradních dílů, autorizovaných výrobcem 
zboží a jeho přístrojového vybavení, při opravách zboží a jeho přístrojového vybavení po dobu, 
kdy je poskytován pozáruční servis dle smlouvy, tyto budou nakupovány samostatně, na 
základě objednávky za ceny stanovené v aktuálně platných cenících dodavatele, tzn. nejsou 
součástí ceny za poskytování pozáručního servisu dle servisní smlouvy, 

(dále jen „komplexní servisní zabezpečení“). 

2. Předmět smlouvy je dán:   



a) touto smlouvou, 
b) zadávací dokumentací k veřejné zakázce na dodávky: Dodávka mycích dezinfektorů pro 

Nemocnici Rychnov nad Kněžnou III, uveřejněné ve Věstníku veřejných zakázek pod 
evidenčním číslem Z2025-055036  (dále jen „ZD“) a  

c) písemnou nabídkou zhotovitele podanou v rámci zadávacího řízení shora uvedené veřejné 
zakázky. 

3. Doplnění nebo vyjmutí smluvních ZP je možné pouze na základě písemné dohody obou smluvních 
stran.  

4. Zhotovitel se zavazuje provádět výše uvedené činnosti v rozsahu potřebném pro zajištění plné 
provozní bezpečnosti a maximální funkčnosti ZP - rozsah a způsob realizace servisních služeb je 
dán touto smlouvou a platnou legislativou a doporučením výrobce ZP. 

5. Zhotovitel prohlašuje a v rámci plnění předmětu smlouvy doloží kopiemi příslušných dokumentů, 
že z hlediska platné legislativy splňuje požadavky na kvalifikaci servisních pracovníků, požadavky 
na věcné vybavení i další požadavky a podmínky dané zákonem o ZP nutné pro výkon servisních 
činností vyplývajících ze zákona o ZP, tj. že mimo jiné:  

- má i příslušné oprávnění a registraci k činnostem, ke kterým se touto smlouvou zavazuje a 

- má i dostatečnou kapacitu materiální i odbornou, aby mohl řádně dostát svým závazkům, 
vyplývajícím z této smlouvy. 

6. Pokud Zhotovitel nebude moci plnit některý ze závazků sám, je povinen zajistit jeho plnění na své 
náklady třetí stranou, oprávněnou k dané činnosti. Zhotovitel na sebe přejímá odpovědnost za 
činnosti, provedené třetí stranou a jím sjednané, a současně se zavazuje za třetí stranu povinně 
Objednateli doložit splnění povinností, vyplývajících ze zákona o ZP.  

7. Zhotovitel se zavazuje Objednateli uhradit veškeré škody, které by mohl Objednatel utrpět jako 
následek skutečnosti, že Zhotovitel (případně třetí strana) není schopen prokázat splnění 
povinností, vyplývajících ze zákona o ZP nebo že dokumenty, prokazující splnění zákonných 
povinností, se ukáží býti nepravdivými.  

8. Objednatel se touto smlouvou zavazuje zaplatit Zhotoviteli za prováděné dílo za podmínek 
ujednaných v této smlouvě. 

 
čl. III. 

Místo plnění 
 
1. Zhotovitel bude komplexní autorizované servisní zabezpečení u smluvních ZP 

provádět v prostorách uživatele předmětu veřejné zakázky: Nemocnice Rychnov nad Kněžnou, 
pavilon UP, místnost č. 3051, respektive v místě provozování přísálové sterilizace. 

2. V případě provádění činností v prostorách dle odst. 1 tohoto článku se Zhotovitel zavazuje po 
ukončení činností předat prostory ve stavu, v jakém je převzal. 

 
čl. IV. 

Doba plnění, lhůty plnění 
 
1. Komplexní servisní zabezpečení bude Zhotovitelem poskytováno na základě této smlouvy po 

celkovou dobu 6 roků, která začne běžet dnem uplynutí záručního servisu sjednaného na základě 
souběžně uzavírané kupní smlouvy mezi smluvními stranami na dotyčných smluvních ZP 
v rozsahu a za podmínek stanovených touto smlouvou.  

2. Servisní zabezpečení na smluvních ZP bude realizováno a organizováno Zhotovitelem takto: 

- PBTK, validace, elektronická revizní kontrola a periodická údržba, seřizování, provádění kontrol 
a dalších činností dle pokynů výrobce a právních předpisů budou vykonávány organizačně a 



časově průběžně z iniciativy Zhotovitele, v termínech dle stanovení výrobcem a provozních 
potřeb jednotlivých ZP,  

- odstranění závad bude prováděno operativně na výzvu Objednatele. 

3. Servisní zásahy typu PBTK, validace a preventivní údržby bude Zhotovitel provádět u ZP 
v periodách určených výrobcem, a to v mírném časovém předstihu, nejpozději však k datu 
exspirace validity předcházející PBTK daného typu či dalších servisních typů dle tohoto odstavce.  

Kontaktní osoby Objednatele a Zhotovitele dle této smlouvy se dohodnou nejpozději do dvou týdnů 
po podpisu této smlouvy harmonogram provádění PBTK, validací a preventivní údržby. Pokud 
k dohodnutí harmonogramu nedojde vinou nedostatečné součinnosti na straně Objednatele, 
vytvoří Zhotovitel tento harmonogram sám a dá jej bez prodlení na vědomí Objednateli. 

Při nedodržení periodického termínu PBTK, validace a preventivní údržby dle právních předpisů či 
pokynů výrobce ze strany Zhotovitele je Objednatel oprávněn vyřadit/odstavit smluvní ZP z provozu 
a vymáhat na Zhotoviteli smluvní pokutu dle článku IX. odst. 1 této smlouvy i škodu vzniklou 
nemožností užívání ZP.  

4. Servisní zásahy za účelem odstranění závad a obnovení funkčnosti ZP se Zhotovitel zavazuje 
provádět u smluvního ZP v následujících časových relacích:  

 reakční doba Zhotovitele: do 2 pracovních dnů od nahlášení závady; 
 nástup servisního technika na opravu bude maximálně do 2 pracovních dnů od 

nahlášení závady Zhotoviteli, a to do místa umístění smluvního ZP, není-li stanoveno 
jinak. Nástup servisního technika bude ve lhůtě dle předchozí věty uskutečněn v 
pracovní den mezi 7.30 – 17:00 hod. nebo do 12.00 hod. následujícího pracovního 
dne, pokud lhůta 48 hodin uplyne v době po 17.00 hod. příslušného dne, nebo v 
mimopracovních dnech. Za pracovní hodinu se považuje hodina, která spadá do 
časového rozmezí od 7.30 hod. do 17.00 hod. v pracovních dnech; 

 lhůta k odstranění závady za předpokladu, že není k odstranění závady a zprovoznění 
smluvního ZP zapotřebí použití náhradních dílů či náhradní díly jsou na skladě jedné 
ze smluvních stran, činí 2 pracovních dnů od nástupu servisního technika na opravu; 

 lhůta k odstranění závady za předpokladu, že je zapotřebí použití náhradních dílů 
k odstranění závady a zprovoznění smluvního ZP, přičemž tyto náhradní díly je 
bezpodmínečně nutné dodat ze zahraničí, činí 5 pracovních dnů od okamžiku, od 
nástupu servisního technika na opravu, nedohodnou-li se smluvní strany jinak. 

 

Při nedodržení výše uvedených lhůt pro odstranění závady ze strany Zhotovitele, je Objednatel 
oprávněn vymáhat na Zhotoviteli smluvní pokutu dle článku IX. odst. 2 této smlouvy i škodu vzniklou 
nemožností užívání ZP. 

5. V případě, že charakter, závažnost a rozsah vady neumožní lhůtu k odstranění vady prodávajícímu 
splnit, může být písemně dohodnuta přiměřeně delší lhůta. 

 
čl. V. 

Cena díla a způsob placení a vyhrazená změna ceny díla 
 
1. Cena za dílo – poskytování komplexního servisního zabezpečení bude Objednatelem 

Zhotoviteli hrazena za jednotlivé dílčí úkony vykonávané v rámci komplexního servisního 
zabezpečení, na základě jednotkových cen úkonů uvedených v příloze č. 1 této smlouvy. 

Jednotkové ceny úkonů dle přílohy č. 1 jsou konečné, maximální a nepřekročitelné po celou dobu 
platnosti této smlouvy, není-li stanoveno v této smlouvě jinak a zahrnují veškeré náklady 
Zhotovitele spojené s poskytováním komplexního servisního zabezpečení dle této smlouvy 
Objednateli včetně ceny potřebných náhradních dílů/servisních kitů nutných k provedení BTK dle 
pokynů výrobce, pokud nejsou z provádění servisu dle této smlouvy výslovně vyjmuty. 



Zhotovitel bere na vědomí, že celkové hodnoty jednotlivých položek dle přílohy č. 1 byly stanoveny 
objednatelem jako modelová varianta pro účely zadávacího řízení veřejné zakázky a činnosti dle 
servisní smlouvy budou čerpány v rozsahu a za podmínek stanovených touto smlouvou a dle 
potřeb objednatele a dle doporučení výrobců zboží dle kupní smlouvy. 

2. Cena za komplexní servisní zabezpečení pro smluvní ZP nezahrnuje servisní události způsobené 
nevěcnou manipulací, úmyslem či nedbalostí, zásahy třetích osob, vyšší moci nebo vnějšími 
okolnostmi, jako např. nedodržení předepsaných podmínek prostředí uvedených v návodu 
k obsluze ZP, vypovězení klimatizace, výpadek elektrického proudu. 

3. Objednatel neposkytuje Zhotoviteli žádné zálohové platby. 

4. Zhotovitel je oprávněn vystavit vůči Objednateli daňový doklad po předání a převzetí jednotlivého 
servisního zásahu dle čl. 6 odst. 1 této smlouvy. Zhotovitel zašle daňový doklad Objednateli 
elektronicky na e-mail: 

5. K daňovému dokladu Zhotovitele bude, v případě provedení servisního zabezpečení v daném – 
fakturovaném měsíci, jako příloha přiložen pracovní výkaz a dodací list (ze strany pracovníků 
Objednatele potvrzený), dokladující konkrétní servisní zásah Zhotovitele v daném měsíci. 

6. Daňový doklad vedle náležitostí daňového dokladu podle zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané 
hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o DPH“), zákona č. 563/1991 Sb., o 
účetnictví, v platném znění a náležitostí obchodní listiny podle § 435 odst. 1 občanského zákoníku, 
musí obsahovat identifikaci smlouvy, na jejímž základě bylo plněno, doklad osvědčující zdanitelné 
plnění (zejména kopie oboustranně potvrzeného předávacího protokolu), číslo daňového dokladu, 
datum splatnosti a případné další zákonné náležitosti. Faktura musí být opatřena razítkem 
zhotovitele a podpisem zaměstnance objednatele ji vystavit. 

7. Objednateli vzniká povinnost zaplatit smluvní cenu díla pouze na základě daňového dokladu, 
vystaveného Zhotovitelem v souladu s ustanoveními této smlouvy. Pokud by daňový doklad nebyl 
zaslán Zhotovitelem se všemi přílohami dokladujícími časově a věcně výkon servisního 
zabezpečení v celém aktuálním rozsahu daného měsíce, je Objednatel oprávněn Zhotoviteli 
daňový doklad vrátit v celém jeho rozsahu jako neoprávněně vystavený. Zhotovitel je povinen 
daňový doklad účetně anulovat a po odstranění nedostatků vystavit doklad nový. V takovém 
případě není Objednatel v prodlení s úhradou ceny za dílo. 

8. Objednatel zaplatí smluvní cenu za dílo bezhotovostním převodem na účet Zhotovitele, který je 
správcem daně (finančním úřadem) zveřejněn způsobem umožňujícím dálkový přístup ve smyslu 
ustanovení § 98 zákona o DPH. Splatnost daňových dokladů se sjednává dohodou na dobu 30-ti 
dnů od vystavení daňového dokladu Zhotovitelem.  

9. Celkovou a pro účely fakturace rozhodnou cenou se rozumí cena včetně DPH. Objednatel je 
plátcem DPH. 

10. Cenu předmětu smlouvy je možné změnit pouze v případě, že dojde v průběhu realizace předmětu 
smlouvy ke změnám daňových předpisů upravujících výši sazby DPH; smluvní strany se dohodly, 
že v případě změny zákonných sazeb DPH nebudou uzavírat písemný dodatek k této smlouvě o 
změně výše ceny a DPH bude účtována podle předpisů platných v době uskutečnění zdanitelného 
plnění. 

11. Pokud se po dobu účinnosti této smlouvy Zhotovitel stane nespolehlivým plátcem ve smyslu 
ustanovení § 106a zákona o DPH, smluvní strany se dohodly, že Objednatel uhradí DPH za 
zdanitelné plnění přímo příslušnému správci daně. Objednatelem takto provedená úhrada je 
považována za uhrazení příslušné části smluvní ceny rovnající se výši DPH fakturované 
Zhotovitelem. 

12. Dodávky a služby, zajištěné Zhotovitelem prostřednictvím třetí strany, jsou zahrnuty ve smluvní 
ceně a nemohou být Zhotovitelem Objednateli přeúčtovány. 



13. Za zaplacení ceny díla se považuje podání neodvolaného příkazu Objednatele k bankovnímu 
převodu příslušné částky ve prospěch účtu Zhotovitele.  

14. Poskytování komplexního servisního zabezpečení dle této smlouvy v délce trvání 6 let od ukončení 
záručního servisu zboží bude Objednatelem hrazeno z jeho vlastních nákladů, nikoli z finančních 
prostředků poskytnutých v rámci dotace, z níž je hrazeno servisované zboží. 

15. V situaci, kdy cena náhradních dílů přesáhne částku 10.000,- Kč bez DPH, je Zhotovitel povinen 
informovat Objednatele o ceně náhradních dílů a tuto si nechat jednající osobou Objednatele 
schválit (v konkrétnostech viz ustanovení Kupní smlouvy). 

16. Smluvní strany se dohodly na tom, že Zhotovitel může zvýšit sjednané ceny dle odst. 1 tohoto 
článku každoročně o průměrnou roční míru inflace za předchozí kalendářní rok zveřejněnou 
Českým statistickým úřadem (dále též jen „míra inflace“), avšak pouze pokud míra inflace bude 
vyšší nebo rovna 2 %, a to vždy k 1. 4. příslušného roku, počínaje však nejdříve 1. 4. 2029, a to na 
základě předchozího písemného souhlasu objednatele. Prodávající je však oprávněn v případě 
souhlasu objednatele dle věty předchozí navýšit sjednané ceny nejvýše o 4 %, a to i v případě, že 
míra inflace bude vyšší. Možnost zvýšení sjednaných cen podle tohoto odstavce smlouvy o míru 
inflace je Zhotovitel povinen Objednateli oznámit nejpozději do 15. 3. příslušného roku (tj. nejdříve 
však 15. 3. 2029), jinak toto právo Zhotovitele na navýšení sjednaných cen v příslušném roce 
zaniká. Navýšení ceny bude provedeno pouze v případě písemného souhlasu objednatele 
s navýšením cen dle tohoto odstavce. Své stanovisko k žádosti o navýšení sjednaných cen 
zhotovitele sdělí objednatel zhotoviteli bez zbytečného odkladu po doručení žádosti o zvýšení 
sjednaných cen.  Smluvní strany se dohodly, že k navýšení cen podle tohoto odstavce není třeba 
uzavírat dodatek k této smlouvě a postačí písemné oznámení Zhotovitele doručené Objednateli a 
písemný souhlas objednatele se zvýšením. 

 
čl. VI. 

Předání a převzetí díla  
 

1. Předáním díla se pro potřeby této smlouvy rozumí: 

- prokazatelné předání ZP Objednateli do užívání po provedení zásahu v rámci komplexního 
servisního zabezpečení, a to včetně předání všech dokumentů specifikovaných v článku VIII. 
odst. 6 této smlouvy. 

- v případě PBTK či validací předání protokolů o výsledcích PBTK či validací kontaktní osobě 
Objednatele 
 

čl. VII. 
Práva a povinnosti objednatele 

 
1. Objednatel je povinen poskytnout Zhotoviteli součinnost nezbytnou pro plnění předmětu této 

smlouvy. Nesplní-li Zhotovitel své závazky z důvodu neposkytnutí součinnosti Objednatelem, není 
v prodlení s plněním svých závazků a neodpovídá za případnou škodu vzniklou Objednateli. 

2. Objednatel je povinen na základě dohodnutého harmonogramu PBTK či validací dle článku IV. 
odst. 3 této smlouvy předat předmět smlouvy Zhotoviteli v dohodnutých termínech za účelem 
provedení PBTK či validací. 

3. Prostory Objednatele určené k provádění PBTK či validací a oprav Zhotovitelem jsou přístupné na 
vyžádání pouze pracovníkům Zhotovitele. Jiné osoby mají přístup jen v přítomnosti pracovníků 
Zhotovitele. 

4. Objednatel se zavazuje respektovat výsledky PBTK či validací a provést navržená opatření, 
uvedená Zhotovitelem v protokolu o provedení PBTK či validací. 



5. Hlášení závad je Objednatel povinen provádět telefonicky a zároveň písemně emailem na kontaktní 
údaje Zhotovitele (čl. VIII odst. 2 této smlouvy); Zhotovitel je následně povinen Objednateli 
vhodným způsobem potvrdit doručení hlášení závady. 

6. Objednatel je povinen v zájmu zachování technických vlastností ZP dodržovat instrukce výrobce o 
používání ZP, používat vhodný spotřební materiál a provádět uživatelskou údržbu jen 
prostřednictvím pracovníků proškolených oprávněnou organizací. 

7. Objednatel zodpovídá za způsob a rozsah vedení evidence zdravotnických prostředků dle zákona 
o ZP. 

8. Kontaktní údaje Objednatele ve věcech vyplývajících z této smlouvy: 

adresa: Jiráskova 506, 516 01 Rychnov nad Kněžnou 

 

9. Kontaktní údaje Nemocnice Rychnov nad Kněžnou: 

adresa: Jiráskova 506, 516 01 Rychnov nad Kněžnou 

 
čl. VIII. 

Práva a povinnosti zhotovitele 
 

1. Zhotovitel je povinen sledovat termíny pro provádění PBTK, validací a plánovaných servisních 
zásahů u smluvního ZP v časových intervalech dle této smlouvy a vykonávat všechny činnosti 
v rámci komplexního servisního zabezpečení bez výzvy Objednatele, avšak s poskytnutím jeho 
součinnosti. 

2. Kontaktní údaje Zhotovitele ve věcech vyplývajících z této smlouvy:  

 UNIPRO-ALPHA C.S., spol. s r.o. 

 adresa: Pod bání 2146/8, 180 00 Praha 8 

3. Zhotovitel zodpovídá za dodržování stanovených časových intervalů PBTK či validací u 
jednotlivých smluvních ZP dle dojednaného harmonogramu. 

4. Zhotovitel zajistí, aby jeho pracovníci před zahájením činností, souvisejících s komplexním 
servisním zabezpečením, v dostatečně přiměřeném předstihu uvědomili Objednatelem určené 
kontaktní osoby. 

5. Zhotovitel se zavazuje zajistit provádění PBTK či validací a oprav ZP osobou odborně způsobilou 
dle zákona o ZP i dalších předpisů, a to v rozsahu, naplňujícím smysl článku II. této smlouvy. 

6. Zhotovitel je povinen vyhotovit o provedení a výsledcích každého servisního zásahu pracovní 
výkaz (písemný protokol), který potvrdí obsluha zařízení. Kopie protokolu bude předána obsluze 
zařízení, originál bude předán na kontaktní místo Objednatele. Kopii protokolu Zhotovitel též zašle 
Objednateli spolu s daňovým dokladem dle čl. V. odst. 5. 

Pracovní výkazy musí obsahovat standardní údaje o povaze, průběhu a rozsahu prováděných 
činností a dále též musí obsahovat závěrečné konstatování provozního stavu zařízení, v němž se 
nacházelo při předání pracovníkům Objednatele, a to buď 



„Zařízení (ZP) je / není funkční a bezpečné pro použití k výrobcem určenému účelu při 
poskytování zdravotní péče.“ 

V případě nefunkčnosti musí obsahovat popis závad a doporučení dalšího postupu k dosažení 
funkčního stavu ZP.  Doba nápravy nefunkčního stavu ze strany Zhotovitele je dána smluvní dobou 
odstranění závady dle čl. IV. odst. 4 této smlouvy. 

Je-li u zařízení Objednatelem veden provozní deník, provede pracovník Zhotovitele do deníku též 
krátký zápis o provedeném servisním zásahu a jeho výsledku (např. „Provedena PBTK, zařízení 
provozuschopné – datum, podpis). 

7. Zhotovitel je povinen předcházet škodám, zejména na technologických zařízeních a dalším 
majetku Objednatele. Pokud Zhotovitel poškodí technologické zařízení nebo jiný majetek 
Objednatele, musí provést na vlastní náklad jejich opravy nebo uhradit vzniklé škody. 

8. V rámci plnění předmětu smlouvy Zhotovitel přebírá veškeré závazky vyplývající z jeho činnosti 
vůči zákonu o životním prostředí a nakládání s odpady. Při realizaci předmětu smlouvy je Zhotovitel 
povinen dodržovat předpisy ve smyslu ochrany životního prostředí, odpadového a vodního 
hospodářství a zejména na vlastní účet a v souladu s platnými právními předpisy provádět odvoz 
a řádnou likvidaci odpadů. Veškeré tyto činnosti jsou zahrnuty ceně za dílo. Zhotovitel je povinen 
dodržovat veškeré platné zákony, předpisy a nařízení týkající se bezpečnosti práce, požární 
ochrany, hygieny, ekologie apod.  

9. Zhotovitel se zavazuje Objednateli uhradit veškeré škody, které utrpí jako následek skutečnosti, že 
Zhotovitel nedostojí svým závazkům z této smlouvy vyplývajícím. 

10. Zhotovitel neodpovídá za vedení evidence ZP, předepsané poskytovatelům zdravotních služeb dle 
zákona o ZP. 

11. Odborné posudky rozsáhlejšího charakteru jsou Zhotovitelem prováděny na objednávku ze strany 
Objednatele. 

12. Po celou dobu plnění předmětu smlouvy je Zhotovitel povinen mít uzavřené řádné pojištění pro 
případ odpovědnosti za škody vzniklé z jeho činnosti u Objednatele. 

13. Zhotovitel se zavazuje při každém novém softwarovém upgradu zařízení v rámci jeho funkcionality 
provádět pravidelné upgrady po celou dobu účinnosti této smlouvy.  

14. Prodávající je povinen uchovávat veškerou dokumentaci související s realizací smlouvy včetně 
účetních dokladů minimálně 10 let od řádného splnění smlouvy. Pokud je v českých právních 
předpisech stanovena lhůta delší, bude použita tato delší lhůta.  

15. Prodávající je jako osoba povinná dle § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve 
veřejné správě, spolupůsobit při výkonu finanční kontroly, mj. umožnit řídícímu orgánu přístup i k 
těm částem nabídek, smluv a souvisících dokumentů, které podléhají ochraně podle zvláštních 
právních předpisů (např. obchodní tajemství, utajované skutečnosti), a to za předpokladu, 
že budou splněny požadavky kladené právními předpisy (např. zákon č. 255/2012 Sb., kontrolní 
řád). 

Zákaz porušení mezinárodních sankci 

16. Zhotovitel je povinen zajistit, aby: 

 plněním této smlouvy nedošlo k porušení právních předpisů a rozhodnutí upravujících 
mezinárodní sankce, kterými jsou Česká republika a/nebo objednatel vázáni; 

 on sám, ani žádný z jeho poddodavatelů nebo jiných osob, jejichž způsobilost je 
využívána ve smyslu evropských směrnic o zadávání veřejných zakázek, nejsou 
osobami dle článku 5k nařízení Rady (EU) č. 833/2014 ze dne 31. července 2014 o 
omezujících opatřeních vzhledem k činnostem Ruska destabilizujícím situaci na 
Ukrajině, ve znění pozdějších předpisů, jimž se zakazuje zadat nebo dále plnit jakoukoli 
veřejnou zakázku nebo koncesní smlouvu spadající do oblasti působnosti směrnic o 



zadávání veřejných zakázek, jakož i čl. 10 odst. 1, 3, odst. 6 písm. a) až e), odst. 8, 9 a 
10, článků 11, 12, 13 a 14 směrnice 2014/23/EU, článků 7 a 8, čl. 10 písm. b) až f) a 
písm. h) až j) směrnice 2014/24/EU, článku 18, čl. 21 písm. b) až e) a písm. g až i), 
článků 29 a 30 směrnice 2014/25/EU a čl. 13 písm. a) až d), f) až h) a j) směrnice 
2009/81/ECa; a 

 on sám jakožto dodavatel, ani žádný z jeho poddodavatelů nebo jiných osob, jejichž 
způsobilost je využívána ve smyslu evropských směrnic o zadávání veřejných zakázek, 
nejsou osobami dle článku 2 nařízení Rady (EU) č. 269/2014 ze dne 17. března 2014, 
o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem narušujícím nebo ohrožujícím územní 
celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny, ve znění pozdějších předpisů, a dalších 
prováděcích předpisů k tomuto nařízení Rady (EU) č. 269/2014 (tzv. sankční seznamy). 

17. Zhotovitel je neprodleně povinen informovat objednatele o skutečnostech, jakkoliv relevantních pro 
posouzení naplnění povinností uvedených ve větě první čl. 6.16 této smlouvy. 

18. Objednatel je oprávněn od této smlouvy či její části odstoupit, pokud zjistí, že na zhotovitele či 
zhotovitele ovládající osoby dopadají, přímo či zprostředkovaně, mezinárodní sankce dle 
příslušných právních předpisů a/nebo rozhodnutí, kterými jsou Česká republika nebo kupující 
vázáni. 

19. Pokud takové sankce dopadají na jakoukoli osobu, kterou prodávající používá k plnění smlouvy, 
včetně jeho poddodavatelů a osob s ním jakkoli spolupracujících (včetně členů jejich statutárních, 
dozorčích a/nebo jiných orgánů), je zhotovitel povinen o takové skutečnosti nejpozději následující 
pracovní den poté, co ji zjistí, informovat objednatele a do deseti kalendářních dnů od výzvy 
objednatele je povinen zjednat nápravu a takovou osobu nahradit, přičemž pokud zhotovitel tak 
neučiní, je objednatel oprávněn od smlouvy či její části odstoupit. 

 

čl. IX. 
Smluvní pokuty 

 

1. V případě, že ze strany Zhotovitele nebude dodržena lhůta pro provedení PBTK, validací, dle 
článku IV. odst. 3 této smlouvy, má Objednatel kromě práva na náhradu škody možnost požadovat 
na Zhotoviteli smluvní pokutu ve výši 2.000,- Kč za každý započatý den prodlení. 

2. V případě, že ze strany Zhotovitele nebude dodržena lhůta dle článku IV. odst. 4 této smlouvy, má 
Objednatel kromě práva na náhradu škody možnost požadovat na Zhotoviteli smluvní pokutu ve 
výši 2.000,-  Kč za každý započatý den prodlení. 

3. V případě, že ze strany Zhotovitele nebude dodržena lhůta dle článku IV. odst. 5 této smlouvy, má 
Objednatel kromě práva na náhradu škody právo požadovat po Zhotoviteli smluvní pokutu ve výši 
2.000,-  Kč za každý pracovní den nad rámec stanovených 14 pracovních dnů.  

4. Je-li Objednatel v prodlení s úhradou ceny či její části, má Zhotovitel možnost požadovat úrok 
z prodlení ve výši 0,05% z dlužné částky za každý den prodlení. 

5. V případě, že Zhotovitel poruší ustanovení o mlčenlivosti dle čl. XII této smlouvy, je Zhotovitel 
povinen uhradit smluvní pokutu ve výši 2.000,- Kč za každé jednotlivé porušení. 

6. Zaplacením smluvní pokuty či úroků z prodlení není dotčeno právo na náhradu škod, které vzniknou 
smluvní straně v příčinné souvislosti s porušením této smlouvy. Ustanovení § 1971 a § 2050 
občanského zákoníku se v tomto případě nepoužije. Od výše náhrady škody bude odečtena již 
zaplacená smluvní pokuta či úrok z prodlení. 

čl. X. 

Platnost a účinnost smlouvy 

 



Tato smlouva nabývá platnosti dnem podpisu obou smluvních stran a účinnosti dnem uveřejnění 
smlouvy v registru smluv. 

2. Zánikem smlouvy nezanikají nároky ze smlouvy již vzniklé, ani nárok na náhradu vzniklé škody a 
smluvní pokuty.  

čl. XI 
Ukončení smlouvy  

 
1. Od této smlouvy lze jednostranně odstoupit pouze v případě podstatného porušení této smlouvy. 

Za podstatné porušení je považováno:  
a) ze strany Zhotovitele neplnění předmětu smlouvy v termínech a kvalitě dle příslušných 

ustanovení této smlouvy a nezjednání nápravy, přestože bude Zhotovitel na tuto skutečnost 
prokazatelně upozorněn, ani v dodatečné lhůtě 14 dnů od doručení upozornění; 

b) ze strany Objednatele prodlení s úhradou faktury delší než 60 dnů po splatnosti a 
nezjednání nápravy, přestože bude Objednatel Zhotovitelem na tuto skutečnost 
prokazatelně upozorněn, ani v dodatečné lhůtě 14 dnů od doručení upozornění; 

Odstoupení má právní účinky dnem doručení písemného odstoupení druhé smluvní straně, ve 
kterém bude uveden důvod odstoupení. 

2. Odstoupí-li kterákoliv ze smluvních stran od smlouvy z důvodů uvedených výše v odst. 1 a dalších 
ustanovení této smlouvy, je odstupující smluvní strana oprávněna požadovat náhradu škody. 

3. Tato smlouva může být před uplynutím sjednané doby plnění ukončena výpovědí i bez udání 
důvodu. 

4. Výpověď musí být učiněna písemně a musí být doručena druhé smluvní straně na adresu 
uvedenou v záhlaví této smlouvy. Výpovědní doba činí 3 (slovy: tři) měsíce a počíná běžet od 
prvního dne měsíce následujícího po měsíci, v němž byla výpověď doručena druhé smluvní straně. 

5. Tato smlouva může být také ukončena písemnou dohodou obou smluvních stran. 

6. V případě zániku smluvního vztahu se smluvní strany zavazují uhradit si navzájem závazky, které 
si k datu zániku smluvního stranu prokazatelně dluží. 

 
čl. XII 

Mlčenlivost 
 

1. V průběhu plnění předmětu této smlouvy může Zhotovitel přijít do styku s důvěrnými informacemi 
týkající se Objednatele, jeho zaměstnanců či pacientů 

 mající povahu osobních údajů identifikovatelných fyzických osob, obchodních údajů, či údajů o 
jiných právních a faktických vztazích Objednatele, 

 které Zhotovitel obdržel či obdrží, a to ať již písemně, ústně, v elektronické či jiné formě, a to na 
jakémkoli nosiči, na němž takováto informace může být nahrána nebo uložena. 

2. Za důvěrné informace se nepovažují informace, které jsou či se stanou veřejně přístupnými a 
mohou být kýmkoli získány bez nutnosti vyvinout větší úsilí za předpokladu, že nejsou získány 
jako důsledek protiprávního jednání. 

3. V případě pochybností sdělí Objednatel na žádost Zhotovitele, zda informaci považuje za 
důvěrnou. Nepožádal-li Zhotovitel o toto sdělení, má se v případě pochybností za to, že 
informace je důvěrná. 

4. Zhotovitel zajistí zachování mlčenlivosti o veškerých důvěrných informacích a zajistí přenesení 
povinnosti mlčenlivosti v plném rozsahu této smlouvy na své zaměstnance i jakékoli další osoby 
v právním či faktickém vztahu k objednateli, které se budou na realizaci předmětu smlouvy 
podílet. To platí i pro ostatní povinnosti uložené touto smlouvou. 



5. Zhotovitel se dále zavazuje dodržovat pravidla a zásady zpracování a ochrany osobních údajů 
identifikovatelných fyzických osob podle zákona č. 110/2019 Sb., o zpracování osobních údajů 
a Obecného nařízení Evropského parlamentu a rady (EU) č. 2016/679 o ochraně fyzických osob 
v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení 
směrnice 95/46/ES, přičemž objednatel je správcem osobních údajů osobních údajů a citlivých 
osobních údajů pacientů. Zhotovitel není pro účely této smlouvy v pozici zpracovatele osobních 
údajů. 

6. Ustanovení tohoto článku se vztahují jak na období platnosti této smlouvy, tak na období po jejím 
ukončení. 

čl. XIII. 
Zvláštní ustanovení 

 
1. Všechny vztahy touto smlouvou neupravené se řídí českým právním řádem, zejména ustanoveními 

občanského zákoníku. Zhotovitel se nemůže dovolávat svých obecných dodacích, servisních či 
jiných obchodních podmínek nebo obdobných podmínek subdodavatelů. 

2. Pozbude-li některé z ustanovení této smlouvy platnosti, zůstávají ostatní tímto nedotčena. 
Neúčinné ustanovení se nahradí takovým, které odpovídá nebo bude co nejblíže původnímu 
záměru ve věcném i ekonomickém smyslu. 

3. Obě strany se dohodly, že veškeré případné spory, vzniklé v souvislosti s touto smlouvou, budou 
řešeny jednáním na úrovni statutárních zástupců smluvních stran. Nedojde-li k dohodě, 
k projednávání sporů mezi smluvními stranami jsou příslušné soudy země Objednatele, jejichž 
rozhodnutí bude konečné. 

4. Závazky i pohledávky vyplývající z této smlouvy může Zhotovitel převést na jinou osobu jen 
s předchozím písemným souhlasem Objednatele. 

5. Smluvní strany se zavazují, že zachovají mlčenlivost o informacích, které o sobě navzájem získaly 
v průběhu plnění předmětu této smlouvy, které nejsou obchodního charakteru a pokládají se za 
důvěrné.  

čl. XIV. 
Závěrečná ustanovení 

 
1. Zhotovitel s ohledem na povinnosti objednatele vyplývající zejména ze zákona č. 134/2016 Sb., o 

veřejných zakázkách, ve znění pozdějších předpisů, a zákonem č. 40/2015 Sb., o zvláštních 
podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv, ve znění 
pozdějších předpisů (dále jen „zákon o registru smluv“), souhlasí se zveřejněním veškerých 
informací týkajících se závazkového vztahu založeného mezi smluvními stranami touto smlouvou, 
zejména vlastního obsahu této smlouvy. Smluvní strany se dohodly, že zákonnou povinnost dle § 
5 odst. 2 zákona o registru smluv splní objednatel a splnění této povinnosti doloží zhotoviteli. 
Současně berou smluvní strany na vědomí, že v případě nesplnění zákonné povinnosti je smlouva 
do tří měsíců od jejího podpisu bez dalšího zrušena od samého počátku.  

2. Účastníci potvrzují, že se seznámili s obsahem této smlouvy, nemají k ní připomínek a tuto uzavírají 
svobodně, vážně, vědomi si všech jejích důsledků. Zástupci stran výslovně prohlašují, že tuto 
smlouvu podepsali jako osoby oprávněné za strany jednat a tyto zavazovat. 

3. V případě, že některé ustanovení této smlouvy je nebo se stane neúčinné, zůstávají ostatní 
ustanovení této smlouvy účinná. Strany se zavazují nahradit neúčinné ustanovení této smlouvy 
ustanovením jiným, účinným, které svým obsahem a smyslem odpovídá nejlépe obsahu a smyslu 
ustanovení původního, neúčinného 

4. Smluvní strany se zavazují, že jakékoliv spory vyplývající z této smlouvy budou řešit nejprve 
smírně. Za tím účelem se zejména zavazují podávat si bezodkladně jakákoliv vysvětlení nejasností 
a v případě potřeby se setkat za účelem smírného urovnání sporu. Pokud by nevedla smírná 



jednání k vyřešení sporu, smluvní strany výslovně sjednávají mezinárodní příslušnost českých 
soudů, když všechny spory vznikající z této smlouvy a v souvislosti s ní budou rozhodovány s 
konečnou platností u obecných soudů České republiky dle sídla objednatele v době zahájení 
soudního řízení. 

5. Tato smlouva je vyhotovena elektronicky a podepsána zaručeným elektronickým podpisem 
založeným na kvalifikovaném certifikátu pro elektronický podpis nebo kvalifikovaným elektronickým 
podpisem. 

6. Veškeré změny a doplnění této smlouvy je možno provádět pouze písemnými dodatky 
podepsanými oběma smluvními stranami. Změnu pověřených osob ze smlouvy je příslušná 
smluvní strana oprávněna provést jejich prokazatelným sdělením druhé smluvní straně. 

7. Nedílnou součástí této smlouvy jsou tyto přílohy: 

Přílohy: 
Příloha č. 1 Rozpis ceny díla a specifikace ZP 
Příloha č. 2 Osvědčení prokazující způsobilost provádět autorizované komplexní servisní 
zabezpečení dle platné legislativy  
Příloha č. 3  Seznam poddodavatelů a jimi prováděných činností při plnění předmětu 
smlouvy o dílo 

 
 
 
Za kupujícího v Hradci Králové    Za zhotovitele v Praze 
 
 
…………………………………            ………………………………… 
Ing. Luboš Mottl                                       Ing. René Makeš 
člen správní rady     jednatel společnosti 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  



   
 

Příloha č. 1 servisní smlouvy 
 
Rozpis ceny díla a specifikace ZP 
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Spolufinancováno
Evropskou unií

MINISTERSTVO
PRO MÍSTNÍ
ROZVOJ ČR

Technická specifikace

číslo specifikace požadavky
Splněno

parametrem
nebo ANO / NE

Obecné požadavky

Mycí a dezinfekční automat bude sloužit jako vybavení operačních sálů pro mytí a dezinfekci operační obuvi
(galoší) - 1 ks

Mycí a dezinfekční automat pro operační obuv

1
jednodvéřový mycí a dezinfekční automat Požadavek je absolutní,

musí být splněn ANO

2
přístroj musí být možno napojit na třífázový přívod
elektrické energie 400V/50Hz s jištěním 16A

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

3
dopředu výklopné celonerezové dveře, nerezové víko Požadavek je absolutní,

musí být splněn ANO

4

vysokojakostní nerezový mycí prostor min. nerez AISI
304 a konstrukce přístrojů umožňuje termickou a
chemotermickou dezinfekci podle vyhl. MZ č. 306/2012
Sb.

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

5
mycí prosto vybaven vždy dvěma nerezovými mycími
rameny

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

6
konstrukce z nerezové oceli s tepelnou a zvukovou
izolací

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

7
vnější rozměr přístroje vzhledem ke stavební
připravenosti je max. (v/š/h): 900 x 900 x 700 mm

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

8
automat bude umístěn pod pracovním stolem (deskou) Požadavek je absolutní,

musí být splněn ANO

9
mycí prostor o kapacitě min. 14 párů operační obuvi do
velikosti 45 v jedné šarži

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

10
napojení na teplou/studenou vodu, DEMI vodu + odpad Požadavek je absolutní,

musí být splněn ANO

11
vestavěný změkčovač vody Požadavek je absolutní,

musí být splněn ANO

12
vestavěné vysoce výkonné oběžné čerpadlo min. 500
l/min.

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

13
vestavěné vysoce výkonné horkovzdušné sušící
agregáty min. 60 m3/hodinu

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

14
vestavěný kondenzátor par Požadavek je absolutní,

musí být splněn ANO

15
automatické blokování dveří v průběhu mycího cyklu Požadavek je absolutní,

musí být splněn ANO

16
dávkovači čerpadla pro tekutou případně práškovou
chemii

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

17
vestavěný prostor pro potřebnou chemii Požadavek je absolutní,

musí být splněn ANO

18
přednastavené programy s termickou desinfekcí při
závěrečném oplachu DEMI vodou

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO



Spolufinancováno
Evropskou unií

MINISTERSTVO
PRO MÍSTNÍ
ROZVOJ ČR

19
přednastavené mycí a dezinfekční programy volitelné
pro použití neutrální, enzymatické nebo alkalické
chemie

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

20
systém s přívodem čerstvé vody do každé fáze
programu

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

21
elektronická, programovatelná řídící jednotka (s
možností vytvoření uživatelského programu)

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

22
hlídání množství chemie/ indikátor prázdných zásobníků Požadavek je absolutní,

musí být splněn ANO

23
displej pro zobrazení aktuálního cyklu a případných
poruchových stavů

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

24
možnost instalace dalšího externího dávkovacího
čerpadla pro tekutou chemii

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

25

výstupy pro dokumentaci průběhu mycího cyklu s
možností tisku nebo připojení na PC (výstup RS 232
nebo ethernet)

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

Součást dodávky - další požadavky a příslušenství

26
v rámci dodávky musí být prvotní náplň spotřebního
materiálu (chemikálie vhodné pro mytí operační obuvi)

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

27
mycího koše pro každou myčku s kapacitou min. 14
párů operační obuvi až do velikosti 45

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

Ostatní

28
v rámci dodávky musí být dodány bezpečnostní listy,
prohlášení o shodě k použitým chemikáliím

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

29
délka záruky minimálně 24 měsíců Požadavek je absolutní,

musí být splněn ANO

30
zajištění pravidelných předepsaných kontrol, revizí a
validací minimálně dle doporučení výrobce a v souladu
se zákony po dobu záruky zdarma

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

číslo specifikace požadavky
Splněno

parametrem
nebo ANO / NE

Obecné požadavky

Mycí a dezinfekční automat včetně příslušenství - 1 ks

Mycí a dezinfekční automat

1
jednodvéřový mycí a dezinfekční automat Požadavek je absolutní,

musí být splněn ANO

2
přístroj musí být možno napojit na třífázový přívod
elektrické energie 400V/50Hz s jištěním 16A

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

3
dopředu výklopné celonerezové dveře, nerezové víko Požadavek je absolutní,

musí být splněn ANO

-2 -
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4

vysokojakostní nerezový mycí prostor min. nerez AISI
304 a konstrukce přístrojů umožňuje termickou a
chemotermickou dezinfekci podle vyhl. MZ č. 306/2012
Sb.

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

5
mycí prostor vybaven vždy dvěma nerezovými mycími
rameny

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

6
konstrukce z nerezové oceli s tepelnou a zvukovou
izolací

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

7
vnější rozměr přístroje vzhledem ke stavební
připravenosti je max. (v/š/h): 900 x 900 x 700 mm

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

8
automat bude umístěn pod pracovním stolem (deskou) Požadavek je absolutní,

musí být splněn ANO

9
mycí prostor o kapacitě až 8 sít DIN, 48 GYN zrcátek
nebo 14 párů OP obuvi

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

10
napojení na teplou/studenou vodu, DEMI vodu + odpad Požadavek je absolutní,

musí být splněn ANO

11
vestavěný změkčovač vody Požadavek je absolutní,

musí být splněn ANO

12
vestavěné vysoce výkonné oběžné čerpadlo min. 500
l/min.

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

13
vestavěné vysoce výkonné horkovzdušné sušící
agregáty min. 60 m3/hodinu

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

14
vestavěný kondenzátor par Požadavek je absolutní,

musí být splněn ANO

15
automatické blokování dveří v průběhu mycího cyklu Požadavek je absolutní,

musí být splněn ANO

16
dávkovači čerpadla pro tekutou případně práškovou
chemii

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

17
vestavěný prostor pro potřebnou chemii Požadavek je absolutní,

musí být splněn ANO

18
přednastavené programy s termickou desinfekcí při
závěrečném oplachu DEMI vodou

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

19

přednastavené mycí a dezinfekční programy volitelné
pro použití neutrální, enzymatické nebo alkalické
chemie

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

20
systém s přívodem čerstvé vody do každé fáze
programu

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

21
elektronická, programovatelná řídící jednotka (s
možností vytvoření uživatelského programu)

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

22
hlídání množství chemie/ indikátor prázdných zásobníků Požadavek je absolutní,

musí být splněn ANO

23
displej pro zobrazení aktuálního cyklu a případných
poruchových stavů

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

24
možnost instalace dalšího externího dávkovacího
čerpadla pro tekutou chemii

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO
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25

výstupy pro dokumentaci průběhu mycího cyklu s
možností tisku nebo připojení na PC (výstup RS 232
nebo ethernet)

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

Součást dodávky - další požadavky a příslušenství

26
v rámci dodávky musí být prvotní náplň spotřebního
materiálu (chemikálie vhodné pro mytí)

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

27
Příslušenství pro přípravu MIC instrumentária do délky
až 55 cm

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

28
Injektorový vozík s min. 40 injektorovými tryskami pro
duté nástroje

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

29
Koš - nástavec % na rozkládací MIC nástroje Požadavek je absolutní,

musí být splněn ANO

30
Koš - nástavec / buben pro optické kabely a odsávací
hadice

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

31
Vložka - nástavec / síto s víkem pro velmi drobné díly Požadavek je absolutní,

musí být splněn ANO

Ostatní

32
v rámci dodávky musí být dodány bezpečnostní listy,
prohlášení o shodě k použitým chemikáliím

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

33
délka záruky minimálně 24 měsíců Požadavek je absolutní,

musí být splněn ANO

34
zajištění pravidelných předepsaných kontrol, revizí a
validací minimálně dle doporučení výrobce a v souladu
se zákony po dobu záruky zdarma

Požadavek je absolutní,
musí být splněn ANO

v Praze dne 16.11.2025

UNIPRO-ALPHA C.S., spol. s r.o.
Pod bání 2146/8, 180 00 Praha 8
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Míele

PG 8582 CD [WW AD CM]

Čisticí a dezinfekční přístroj
s dávk. tekut. prostředků, horkovzdušným sušením DryPlus a kontrolou vodivosti.

Provedení a konstrukce

Provedení Volně stoj, příst., podstav.,
šíř. 90 cm, bez víka

Vnější opláštění nerez

Možnost zabudování pod pracovní desku •

AutoClose - automatické zablokování dvířek •

Akustický signál na konci programu •

Konstrukce se snadnou údržbou •
Použití
Vhodné pro nemocnice •

Vhodné pro lékařské praxe •

Vhodné pro ambulantní OP praxe •

Vhodné pro hasiče a záchranné služby •
Kapacita
Síta DIN na šarži [počet] a

Gynekologická zrcátka na šarži [počet] 48
MIC sady na šarži [počet] 1-2
AN sady na šarži [počet] 2-3

Duté instrumentárium na šarži [počet] 44
Údaje o výkonu
Oběhové čerpadlo, Qmax v l/min. 500

Nejkratší doba progiamu (čištění a dezinfekce) v min. 22

Maximální teplota oplachu ve °C 93
Užitný objem mycího prostoru v I 145.00

Testované provozní hodiny 15.000
Řízení
Typ ovládání TouchControl
Volba programu Touch on Metal

Tlačítka přímé volby •

Max. předvolba startu v hod. 24

Programovatelné programovatelné
Programy [počet] 19

Volná programová místa [počet] 2
Řízení hodnoty AO •

Zabezpečení proti výpadku programu *

Indikace zbývajícího času «

Indikace průběhu programu 1

Nastavitelné jazyky na displeji •

Standardní elektrická přípojka
Elektrické připojení 3N AC 400V 50HZ

Topný výkon v kW 8,5
Celkový příkon v kW 9,3
Jištění v A 16
Délka přívodního síťového kabelu v m 1,80

• Výkon/šarže, např. 8 sítové misky
DIN nebo 1-2 MIC soupravy

• Bezpečnost - kontrola mycího tlaku,
ostřikov. ramen a vodivosti

• o 68 % nižší spotřeba vody ve
srovnání s předchozím modelem'

• Účinné horkovzdušné sušení -
DryPlus

• Absolutní bezpečnost - možné
napojení na dokumentaci procesů

3
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Míele

PG 8582 CD [WW AD CM]

Čisticí a dezinfekční přístroj
s dávk. tekut. prostředků, horkovzdušným sušením DryPlus a kontrolou vodivosti.

Možná varianta napětí 1
Elektrické připojení AC 230V 50HZ

Topný výkon v kW 2,5

Celkový příkon v kW 3,30

Jištění v A 16
Přípojka přívodu a odvodu vody
Studená voda [počet] 1

Studená voda do kondenzátoru par [počet] 1

Teplá voda [počet] I

DEMI voda [počet] 1

Potřebný průtočný tlak v kPa 200-1.000
Maximální výtlačná výška odpadního čerpadla v cm 100
Integrovaný změkčovač vody •

Maximální tvrdost vody (studená voda/teplá voda) v mmol/l 10,700

Odtokové čerpadlo [DN] 22
Systém ochrany proti poškození vodou Waterproofsystem (WPS)
Sušicí agregát
Integrovaný sušicí agregát •

Ventilátor v kW 0,3
Ohřívač v kW 2,2

Celkový příkon v kW 2,5

Vzduchový výkon v m Vh 60

Třída HEPA filtru H14

Účinnost odlučování HEPA filtru (podle DIN EN 1822) v % 99,995

Životnost HEPA filtru v h 500
Rozměry a hmotnost
Vnější rozměr, výška netto v mm 820

Vnější rozměr, šířka netto v mm 900

Vnější rozměr, hloubka netto v mm 600

Vnější rozměr, výška brutto v mm 1.078
Vnější rozměr, šířka brutto v mm 1.096
Vnější rozměr, hloubka brutto v mm 896
Mycí prostor, užitná výška v mm 520

Mycí prostor, hloubka dolního koše v mm 520

Mycí prostor, užitná šířka v mm 530

Mycí prostor, hloubka horního koše v mm 474

Hmotnost netto v kg 98

Hmotnost brutto v kg 146
Emisní hodnoty
Emise hladiny akustického tlaku na pracovišti <70 dB(A) re 20 pPa
Teplo vysálané do prostoru v MJ/h 1,45

4
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Miele

PG 8582 CD [WW AD CM]

Čisticí a dezinfekční přístroj
s dávk. tekut. prostředků, horkovzdušným sušením DryPlus a kontrolou vodivosti.

Programy
Vario TD Instr 4síta

Vario TD Instr 6sít

Vario TD Instr 8sít

Vario TD AN

Vario TD MIC

Vario TD GYN__________________

Vario TD HNO

Vario TD ORL +

Vario TD HNO Optik

Speciál 93 JC-10'

Oftalmologie

Ophtha-Tray A207

Kojenecké lahve

OP obuv

Staniční pomůcky

Univerzální
Vybavení
1 dávkovač leštidla/dvířka

1 dávkovači čerpadlo na tekutý čisticí prostředek

1 dávkovači čerpadlo na neutralizační prostředek

Přídavná integrovatelná dávkovači čerpadla (volitelně)

Kontrola dávkovaného množství

Kondenzátor par

Kontrola mycího tlaku

Kontrola ostřikovacích ramen

Kontrola vodivosti

Rozhraní pro dokumentaci procesů (volitelně)

Vícekomponentní filtrační systém

Topné čerpadlo s proměnlivými otáčkami

Přímé připojení mycího koše

DryPlus

Zásobník soli ve dvířkách

Optické rozhraní zákaznického servisu
Možnost nastaveni pro procesní chemikálie ( 3x51 /
2x10 ! )  _________________________________________
Mycí prostor svařený bez mezer díky laserové technologii

Topné těleso vně mycího prostoru

Mycí prostor z kvalitní nerezové oceli (1.4301/304)

Rozsáhlé příslušenství (volitelné)
Možnosti pnpojení
Sériové rozhraní RS 232 (volitelné příslušenství)

WLAN via DataDiary (volitelně)

Ethernetové rozhraní (volitelně)

5
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Itfiíele

PG 8582 CD [WW AD CM]

Čisticí a dezinfekční přístroj
s dávk. tekut. prostředků, horkovzdušným sušením DryPlus a kontrolou vodivosti.

Normy, kontrolní a identifikační označení
VDE značka (elektrická bezpečnost)

IP stupeň krytí dle EN 60529: IP 21

EN 61010-1

EN 61010-2-040

Směrnice RoHS 2011/65/EU
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Hflíele

DE-CS7-78

Kryt přístroje
pro horní zakrytí přístroje vč. postranní skříně, hloubka 70 cm, šířka 90 cm.

Produktové zařazeni
Mycí a dezinfekční automaty, laboratoř •

Mycí a dezinfekční automaty, medicína •
Zařazeni přístroje
PG 8535 •

Produktové kategorie
Víko •
Produktové vlastností
Materiál Nerez

Barva Nerez
Rozměry a hmotnost
Vnější rozměr, šířka netto v mm 900

Vnější rozměr, hloubka netto v mm 700
Vnější rozměr, výška brutto v mm 50
Vnější rozměr, šířka brutto v mm 820
Vnější rozměr, hloubka brutto v mm 1.010
Hmotnost netto v kg 6,800
Hmotnost brutto v kg 8,600
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Bfíele

A 151

Spodní koš
pro uložení běžných sítových misek DIN a různých nástavců.

EAN: 4002515460689 / Číslo výrobku: 6961 5100D / Číslo materiálu: 09862410

Produktové zařazení
Myčky s přívodem čerstvé vody •

Mycí a dezinfekční automaty, laboratoř •

s Mycí a dezinfekční automaty •

Mycí a dezinfekční automaty, medicína •
Zařazení přístroje
PG 8058 •

Osazovací výška závisí na zvoleném
horním koši

PG 8063 •

PG 8581 •

Osazovací šířka: 490 mm, osazovací
hloubka: 498 mm

PG 8562
PG 8582 •

PG 8582 CD

PG 8504 __________________________________________ •
PG 8583 •

PG 8583 CD •

PG 8591

PG 8592 •

PG 8593 •
Produktové kategorie
Lafeta/nosič koše •

Spodní koš •
Produktové vlastnosti
. . . . NerezMatenal xPlast

ČernáBarva Nerez
Oblasti použití
Příprava laboratorního skla •

Příprava gynekologického instrumentária •

Příprava ORL instrumentária •

Příprava stomatologického instrumentária •

Příprava operační obuvi •

Příprava mís •

Příprava emitních misek •

Příprava kojeneckých lahví •

Příprava operačního instrumentária •

Příprava sítových misek •

Příprava různých pomůcek •

Příprava plicní automatiky •

Příprava ochranných dýchacích masek •

Příprava nosného rámu pro dýchací přístroj •
Kapacita
Sítové misky DIN [počet] 2

Sítové misky SPRI [počet] 1
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Hflíele

A 151

Spodní koš
pro uložení běžných sítových misek DIN a různých nástavců.

Standardní elektrické připojení
Počet fází 0
Napětí ve V 0

Frekvence v Hz 0

Celkový příkon v kW 0
Jištění v A 0
Rozměry a hmotnost
Vnější rozměr, výška netto v mm 88
Vnější rozměr, šířka netto v mm 529
Vnější rozměr, hloubka netto v mm 522
Vnější rozměr, výška brutto v mm 120
Vnější rozměr, šířka brutto v mm 545
Vnější rozměr, hloubka brutto v mm 555
Hmotnost netto v kg 1,852
Hmotnost brutto v kg 2,403
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Itfíele

XKM 3000 L Med

Komunikační modul
s ethernetovým rozhraním pro síťové propojení.

EAN: 4002515513392 / Číslo výrobku: 68822101D / Číslo materiálu: 09902230
Produktové zařazení
Mycí a dezinfekční automaty, laboratoř •

Mycí a dezinfekční automaty •

Mycí a dezinfekční automaty, medicína •
Zařazení přístroje
PG 8581 ___________________________________________ • _______________________

PG 8562___________________________________________ _• _______________________

PG 8582 •

PG 8582 CD •

PG 8583 •

PG 8583 CD •

PG 8591___________________________________________ _• _______________________

PG 8592 •

PG 8593
Produktová kategorie
Procesní/provozní dokumentace/komunikace •
Produktové vlastnosti
Materiál Plast

Barva Šedá

• Kruh, paměť pro max. 30 procesních
a 2 grafické protokoly

• Přídavné komponenty pro
přímé/síťové připojení nejsou nutné

• Podpora DHCP pro automatické
nastavení parametrů sítě

• Přenosová rychlost: 10/100 Mbit/s
• Délka připojovacího kabelu:

1,5 mjmožné prodloužení kabelu
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Hfíele

XKM 3000 L Med

Komunikační modul
s ethernetovým rozhraním pro síťové propojení.

Oblasti použití
Příprava pipet/ampulí •

Příprava laboratorního skla •

Příprava podložních sklíček •

Co Příprava butyrometrů •

Příprava lékárenských/infuzních lahví •

Příprava anesteziologického instrumentária •

Příprava MIC instrumentária •

Příprava oftalmologického instrumentária •

Příprava robotického instrumentária •

Příprava gynekologického instrumentária •

Příprava ORL instrumentária •

Příprava stomatologického instrumentária •

Příprava operační obuvi •

Příprava mís •

Příprava emitních misek •

Příprava kojeneckých lahví •

Příprava operačního instrumentária •

Příprava dutého instrumentária •

Příprava ortopedického operačního instrumentária •

Příprava medulárních hřebů/vrtáků •

Příprava táců/podnosů •

Příprava sítových misek •

Příprava odměmých válců •

Příprava zásobníků, např. absorbérů CO2 •

Příprava různých pomůcek •
Rozměry a hmotnost
Vnější rozměr, výška netto v mm 39

Vnější rozměr, šířka netto v mm 88

Vnější rozměr, hloubka netto v mm 110

Vnější rozměr, výška brutto v mm 140

Vnější rozměr, šířka brutto v mm 190

Vnější rozměr, hloubka brutto v mm 295

Hmotnost netto v kg 0,447

Hmotnost brutto v kg 0,61
Normy, zkušební a identifikační označení
CE
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Míele

E 473/2

Sítko
s víkem, vhodné pro různé nejmenší díly.

Cí$'
EAN; 4002515811962 / Číslo výrobku: 69547303D / Číslo materiálu: 10623720
Produktové zařazení
Mycí a dezinfekční automaty •

Mycí a dezinfekční automaty, medicína •

Velkokapacitní mycí a dezinfekční automaty, medicína •
Zařazení postroje
G 7823

G 7824

G 7825

G 7826

PG 8527

• K zavěšení
• Se snadným zavíráním víka

PG 8528

G 7831 ____________________________________________ •

PG 8535 •

PG 8536 ___________________________________________ •

PG 8581 •
PG 8582 •

PG 8582 CD •

PG 8591 •

PG 8592 •

PWD 8531 •

PWD 8532 •

PWD 8534
Produktové kategorie
Jiný nástavec •
Produktové vlastnosti
Materiál Nerez

Barva Nerez
Oblasti použití
Příprava MIC instrumentária •

Příprava stomatologického instrumentária •
Rozměry a hmotnost
Vnější rozměr, výška netto v mm 88

Vnější rozměr, šířka netto v mm 66

Vnější rozměr, hloubka netto v mm 66

Vnější rozměr, výška brutto v mm 80

Vnější rozměr, šířka brutto v mm 95

Vnější rozměr, hloubka brutto v mm 110

Hmotnost netto v kg 0,103
Hmotnost brutto v kg 0,149
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Míele

A 203

Vozík
pro optimální uložení MIC instrumentária.

EAN: 4002515460726 / Číslo výrobku; 69620300D / Číslo materiálu: 09862450
Produktově  zařazení
Mycí a dezinfekční automaty, medicína •
Zařazení přístroje
PG 8562 •

PG 8582 •

PG 8582 CD •

PG 8592 •

Produktová kategorie
Vozík na MIC instrumentárium •
Produktově  vlastnosti
Materiál Nerez
Barva Nerez
Oblasti použití
Příprava MIC instrumentária •
Standardní elektrické př ipojení
Počet fází 0
Napětí ve V 0
Frekvence v Hz 0
Celkový příkon v kW 0

Jištění v A 0
Rozměry a hmotnost
Vnější rozměr, výška netto v mm 520
Vnější rozměr, šířka netto v mm 529

Vnější rozměr, hloubka netto v mm 542
Vnější rozměr, výška brutto v mm 270
Vnější rozměr, šířka brutto v mm 525
Vnější rozměr, hloubka brutto v mm 540
Hmotnost netto v kg 9,4

Hmotnost brutto v kg 11

• Vhodné pro uložení mj. E 451, E 457,
E 460, E 473, E 444
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Miele

A 203

Vozík
pro optimální uložení MIC instrumentária.

Součásti balení
E 336 mycí pouzdro MIBO, 0 11 mm, délka 121 mm
[počet]

3

E 362 zaslepovací šroub [počet] 2
E 442 mycí pouzdro, 0 11 mm, délka 121 mm, s víčkem
0 6 mm [počet] 15

E 443 mycí pouzdro, 0 11 mm, délka 121 mm, s víčkem
0 10 mm [počet] 5

E 445 - 12 víček na mycí pouzdro E 442, otvor s 0 6 mm
[počet]

1

E 446 - 12 víček na mycí pouzdro E 443, otvor s 0 10 mm
[počet]
E 447 adaptér samičí, pro Luer-Lock samčí [počet] 3
E 448 silikonová hadice s adaptérem Luer-Lock samičím
[počet] 6

E 449 adaptér samčí, pro Luer-Lock samičí [počet] 5

E 451 nástavec 1/6 sítová miska [počet] 1

E 452 injektorová tryska 2,5 x 60 mm [počet] 3
E 453 injektorová tryska 4x110  mm s přidržovací svorkou
[počet]

8

E 454 injektorová tryska pro pouzdra trokarú 10-1 5 mm
[počet] 6

E 456 otvírací pružina pro MIC instrumentárium [počet] 4

E 464 úložný díl pro injektorovou trysku E 454 [počet] 3

w- '
S V

%
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Bfíele

A 307

Nástavec
pro optimální uložení 20 operační obuvi do velikosti 48.

EAN: 4002515460856 / Číslo výrobku: 69630700D / Číslo materiálu: 09862590
Produktové zařazení
Mycí a dezinfekční automaty, medicína •
Zařazení přístroje
PG 8562 •

PG 8582 •

' w PG 8582 CD •

PG 8592 •
Produktové kategorie

• Vhodné pro 20 operační obuv
• S držáky dlouhými vždy 265 mm
• Pro použití v lafetě spodního koše

Nástavec na operační obuv •
Produktové vlastnosti
Materiál Nerez

A151 Barva Nerez

• Možná příprava operační obuvi do
velikosti 48

Oblasti použití
Příprava operační obuvi •

Kapacita
Operační obuv [počet] 20
Standardní elektrické př ipojení
Počet fází 0
Napětí ve V 0

Frekvence v Hz 0

Celkový příkon v kW 0
Jištění v A 0
Rozměry a hmotnost
Vnější rozměr, výška netto v mm 279

Vnější rozměr, šířka netto v mm 390
Vnější rozměr, hloubka netto v mm 360
Vnější rozměr, výška brutto v mm 300
Vnější rozměr, šířka brutto v mm 395
Vnější rozměr, hloubka brutto v mm 480
Hmotnost netto v kg 1,466
Hmotnost brutto v kg 1,99
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MEiele

E 444

Nástavec
pro optimální uložení optických kabelů a odsávacích hadic.

EAN: 4002512083966 / Číslo výrobku: 69544401D / Číslo materiálu: 04637700
Produktové zařazení
Mycí a dezinfekční automaty, medicína •

Velkokapacitní mycí a dezinfekční automaty, medicína •
Zařazení přístroje
G 7823

G 7824 •

G 7825 •

G 7826

PG 8527 •

PG 8528 •

PG 8535

PG 8536 •

PG 8562

PG 8592 •
Produktové kategorie
Nástavec/modul pro MIC instrumentárium •
Produktové vlastnosti
Materiál Nerez

• Kabely/hadice se vinou spirálovitě
kolem bubnu

• H 202 mm mm, se sklopným
úchytem 214 mm; 0 145 mm mm

Barva Nerez
Oblasti použití
Příprava MIC instrumentária •

Standardní elektrické připojení
Počet fází 0
Napětí ve V 0
Frekvence v Hz 0
Celkový příkon v kW 0
Jištění v A 0
Rozměry a hmotnost
Vnější rozměr, výška netto v mm 202
Vnější rozměr, šířka netto v mm 138
Vnější rozměr, hloubka netto v mm 112

Vnější rozměr, výška brutto v mm 140

Vnější rozměr, šířka brutto v mm 150

Vnější rozměr, hloubka brutto v mm 260

Průměr v mm 145

Hmotnost netto v kg 0,287

Hmotnost brutto v kg 0,44
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Bfíele

E 457

Nástavec
pro optimální uložení rozloženého MIC instrumentária.

EAN: 4002512067331 / Číslo výrobku: 69545702D / Číslo materiálu: 04618030
Produktové zařazení
Mycí a dezinfekční automaty, medicína •

Velkokapacitní mycí a dezinfekční automaty, medicína •
Zaražení přístroje
G 7823

G 7824 •

G 7825

G 7826

PG 8527

PG 8528

PG 8535 •

PG 8536
PG 8562 •

PG 8582

PG 8582 CD

PG 8592
Produktové kategorie

• Vhodné např, pro 1 2 rukojetí a
pracovních vložek

• Dno z drátěného pletiva s velikostí ok
3 mm, uzavřené bočnice

• Navařený držák pro 8-1 2 rukojetí,
dělení variabilní

• Vybaveno 3 přepážkami pro uložení a
aretování

Nástavec/modul pro MIC instrumentárium •
Produktové vlastnosti

Materiál Nerez
Plast

Barva
Nerez
Černá

Oblasti použití
Příprava MIC instrumentária «

Standardní elektrické připojení
Počet fázi 0
Napětí ve V 0

Frekvence v Hz 0
Celkový příkon v kW 0
Jištění v A 0
Rozměry a hmotnost
Vnější rozměr, výška netto v mm 192

Vnější rozměr, šířka netto v mm 490

Vnější rozměr, hloubka netto v mm 62

Vnější rozměr, výška brutto v mm 120

Vnější rozměr, sirka brutto v mm 320
Vnější rozměr, hloubka brutto v mm 540
Hmotnost netto v kg 1,753
Hmotnost biutto v kg 2,023
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Míele

A 101

Horní koš
výškově nastavitelné, pro optimální uložení nástavců.

EAN: 4002516828143 / Číslo výrobku: 69610101D / Číslo materiálu: 12645590
Produktově zařazení
Myčky s přívodem čerstvé vody

Mycí a dezinfekční automaty, laboratoř

Mycí a dezinfekční automaty, medicína
Mycí a dezinfekční automaty, jednotky hasiči a záchranné
služby
Zařazení postroje
PG 8063

PLW 8636 [LAB/LAB MON] ■

• Osaz. výška 160 +/-30 mm, os. šířka PG 8562 •

PG 8582 •
475 mm, os. hloubka 443 mm

• S vestavěným ostňkovacím ramenem
PG 8582 CD •

PG 8504 •

PG 8583 •

PG 8583 CD •

PG 8592 «

PG 8593 •

PLW 8604 •

PLW 8683 •

PLW 8683 CD •

PLW 8693 •

PLW 8683 [Safety] •

PLW 8693 [Safety] •

PWD 8682 •

PWD 8682 CD •

PWD 8692 •
Produktová kategorie
Horní koš •

Lafeta/nosič koše *

Horní koš •
Produktově vlastnosti
Materiál Nerez
Barva Nerez
Oblasti použití
Příprava laboratorního skla •

Příprava gynekologického instrumentária •

Příprava ORL instrumentária •

Příprava mís •

Příprava emitních misek A

Příprava operačního instrumentária •

Příprava různých pomůcek •

Příprava olicní automatiky •
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Bfíele

A 101

Horní koš
výškově nastavitelné, pro optimální uložení nástavců.

Rozměry a hmotnost
Vnější rozměr, výška netto v mm 206
Vnější rozměr, šířka netto v mm 528

Vnější rozměr, hloubka netto v mm 527

Vnější rozměr, výška brutto v mm 220

Vnější rozměr, šířka brutto v mm 540

Vnější rozměr, hloubka brutto v mm 550
Hmotnost netto v kg 3,032

Hmotnost brutto v kg 3,682
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IHíele

A310

Nástavec

EAN: 4002516854661 / Číslo výrobku: 69631001D / Číslo materiálu: 12684420
Produktové zařazení
Mycí a dezinfekční automaty, medicína •
Zařazení přistroje
PG 8562 •

PG 8582 •

PG 8582 CD _______________________________________ •

PG 8592 ______________________________
PWD 8682 •

PWD 8682 CD •

PWD 8692
Produktová kategorie
Nástavec na operační obuv •
Produktové vlastností
Materiál Nerez

• Pro uložení 8 kusů operační obuvi do
velikosti 41

• Lze použít v horních koších A 101
a A 102

Oblasti použití

Kapacita

Rozměry a hmotnost

Vnější rozměr, šířka brutto v mm 425
Vnější rozměr, hloubka brutto v mm 450
Hmotnost netto v kg 0,498
Hmotnost brutto v kg 0,835
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Miele

Česká republika Slovenská republika

Miele, spol. s r.o.
Holandská 4
639 00 Bmo

Miele s.r.o.
Mlýnské nivy 16
821 09 Bratislava

Internet: www.miele.com/pro/slovakia
Internet: www.miele.cz/pno

Showroom Praha:

Ke Štvanici 3
(budova Diamond Point)
180 00 Praha 8



Příloha č. 2 servisní smlouvy 
 
Osvědčení prokazující způsobilost provádět komplexní autorizované servisní zabezpečení dle 
platné legislativy 
 



Miele

Miele, spol. s r.o.| Holandská 4 | 639 00 Brno

Nemocnice Rychnov nad Kněžnou o.z.
Jiráskova 506
516 23 Rychnov nad Kněžnou

Brno 12.08.2025

Věc: Čestné prohlášení

Firma Miele, spol. s r.o., se sídlem v Brně, Holandská 4, prohlašuje, že je jediným a výhradním
zástupcem firmy Miele & Cie. KG, Německo a:

- provádí instalace, zaškolení obsluhy, záruční a pozáruční servis na všech
zdravotnických prostředcích vyrobených firmou Miele a vyjmenovaných přístrojů
výrobce Steelco. Jedná se o mycí a dezinfekční automaty a laboratorní myčky.

školení je prováděno v souladu s § 41 odst. 2 písm. a) zákona č. 375/2022 Sb.
Pracovníci provozovatele vyškolení od servisních techniků Miele mohou provádět
školení dalších uživatelů ZP provozovatele v souladu s § 41 odst. 2 písm. b) c) zákona
č. 375/2022 Sb.

provádí odborné údržby vč. BTK a kontroly dezinfekčních parametrů dle § 45 zákona
č.375/2022 Sb. na všech ZP vyrobených firmou Miele a vyjmenovaných přístrojích
výrobce Steelco

- provádí kvalifikační prohlídky (validace) zařízení Miele dle vyhlášky MZČR
č.306/2012 Sb. - certifikované osoby pro validace jsou pan Jiří Šafařík, pan Lukáš
Skotnica a pan Martin Schmidt

- servis je zajištěn vlastními servisními techniky rozmístěnými po celé ČR, ve Vašem
případě pan Strejc pan Melč, pan Kubík, pan Vlček, pan Ševeček, pan Mlejnek, pan
Schmidt, pan Žižka, pan Říha, pan Urbánek, pan Šafařík a pan Škořepa.

servisní technici jsou pravidelně školeni a přeškolováni na všechny přístroje firmy Miele
a vyjmenované přístroje výrobce Steelco a mají potřebnou kvalifikaci na provádění
servisních prací a školení obsluhy přístrojů

adrese firmy nebo n.

Typy přístrojů výrobce Steelco - DS6xx, DS 900, DS1000, BP100, PWD8545, LC20, LC70,
LC80



Miele

Miele & Cie. KG, Postfach, 33325  Gútersloh

To whom it may concern

Ihre Ze ichen/Nachr icht  vom Unsere Zeichen

MS/CH
Durchwahl  Tel. 05241  89-  Fax 05241 89- Datum

01. June 2023

Confirmation

We herewith confirm that

Miele spol. s.r.o.
Holandska 4
639 00 Brno
CZECH REPUBLIC

is our authorized subsidiary for the entire range of Miele washer-disinfectors. Miele spol. s.r.o. is
authorized to distribute and Service these products exclusively in the Czech Republic.

Miele & Cie. KG
Cart-Miele-Stra&e 29
33332 Gulersloh

Die Gesellschall řsl eine KG mil Sitz in Gútersloh,
Reg.-Ger. Gútersloh, HRA 3263. Pers. haft. Gesellschaíler sind:
Miele Verwattungs-GmbH, Gútersloh, Reg.-Ger. Gútersloh, HRB'1325,
Zinkann Verwallungs-GmbH, Gútersloh, Reg.-Ger. GQIersloh, HRB 1324
Gescháílsfúhrer Chat Barlsch, Dr. Stefan Breil, Dr Axel Knlehl,
Dr. Markuj Miele, Rebecca Steintiage, Dr. Reínhard Zinkann.

Deutsche Bank AG Gútersloh
BIC: DEUTDE3B480; IBAN: DE34 4607 0040 0334 6780 00
Commerzbank AG Gúlersloh
BIC: COBADEFFXXX; IBAN: DE65 4784 0065 0151 2128 00
UniCredil Bank AG Berlin
BIC: HYVEOEMM488: IBAN: DE41 1002 0890 0002 6688 58



Příloha č. 3 servisní smlouvy 
 

Seznam poddodavatelů a jimi prováděných činností při plnění předmětu smlouvy o dílo 
 

Identifikační údaje poddodavatele 

Obchodní firma MIELE, spol. s r.o. 

IČO 18829503 

Sídlo Holandská 879/4, 639 00 Brno 

Plnění, které bude poddodavatel realizovat 

Instalace, autorizovaný záruční i pozáruční servis, oprava myčky 

Jedná se o poddodavatele, kterým dodavatel prokazuje splnění části kvalifikačních předpokladů? 

NE 

Jedná se o poddodavatele, který bude plnit více než 10 % zakázky? 

ANO  

 




